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TRES FONTAINE
(510) 808-9251

TRES FONTAINE

247 FOURTH STREET
OAKLAND CA 94607
UNITED STATES

SHIP TO:

JORGE & ANGEL
+34914415041
IGUANA SELL SL

C MIGUEL YUSTE, 29
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UPS SAVER 1 P

TRACKING #: 1Z 5F2 42W 86 4440 6456

DESC: Pen
RETURN SERVICE

TR# 17 5F2 42W 86 4440 6456
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Fold here and place in label pouch

El remitente acepta los Términos y Condiciones de Servicio/Transporte de UPS que pueden ser consultados en www.ups.com y
en los centros de atencién de UPS. A menos que se declare un valor mas alto para el transporte de este envio, el Convenio para
la Unificacion de Ciertas Reglas Relativas al Transporte Aéreo Internacional (Convencién de Varsovia), el Convenio relativo al
Contrato de Transporte Internacional de Mercaderias por Carretera (Convenio CMR), otras leyes imperativas o los Términos y
Condiciones de Servicio/Transporte de UPS podran limitar la responsabilidad de UPS por pérdida, dafio o demora de este envio.
Queda establecido que al momento de la entrega del envio para su expedicién no se celebré acuerdo alguno relativo a las
escalas que hara aquél. UPS se reserva el derecho de establecer la ruta que estime adecuada para el envio. Cuando asi lo
permitan las normas legales, el remitente autoriza a UPS a fin de que dicha empresa se desempefie como despachadora a
efectos aduaneros y de control de exportaciones. El remitente declara que este envio cumple todas las leyes, incluidas las normas
aplicables de las Disposiciones de Administracion de las Exportaciones (Export Administration Regulations) de los Estados
Unidos.
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